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Gyorgy Gaal
Gaal Gyorgy magyar népmese-
gylijteménye (2. kotet)

ELOSZO

Ime 1smét egy fogas Gaal Gyorgy mesegylijteményébdl; ezuttal tizennégy mesével.

Ezek kozdl Gaal maga, német kidolgozasdba egyet vett fel, a XXIII. szdm alatti halaszmesét;
Erdélyi harmat, a XIII. XXI. XXII. szdmuakat.

Tiz tehét el6szor jelenik meg, s6t magyarban tizenegy.

A mi kiadasunkat az is jellemzi, hogy azokat nem csak a tartalomra nézve illetetlentil, egészen
ugy mint egy és mas nép-embere altal kozoltettek, adjuk, de hiven tartva meg a kifejezés minden
sajatsagait is. A nyelvtani sz6flizés azért igen gyakran nem correct; az egyszerdi népi elme sokat
oda gondol, kifejezésében szokéseket tesz, tudva hogy hallgatéja oda érti, mit ki nem mond is.
Ebben, mint egyébben is, kiilonbozik e naiv rogtonzok el6adasa az irdi el6adas nyelvétdl. S ez
altal, ha szabdlytalan is, néha frisebb. A mivelt olvaso, ha egyszer bele egyezett a népi elbeszEélSk e
kivaltsagaba, gyonyoriiséget is fog érezni e pongyolasagbol.

Mi ily olvasot tartottunk szem eldtt; s ezt azok kedvéért mondjuk el, kik azt latszottak kivanni,
hogy szabalyos mondat-alkotast hozzunk ez elbeszélésekbe.

Még a kiejtésre nézve is meghagytuk a sajitsdgokat. A puszta olvasot azok nem zavarjik; a
nyelv gondos észleldje koszonettel fogja venni.

Meg kellett tehdt még az egyenetlenségeket is hagyni. Egy elbesz€l§ igy, mas amugy fejezte ki
magat, amugy ejtett egy vagy mas szot.

Az elsé kotet a tudomany, az Oszves iddszaki sajto altal 6rommel iidvozoltetett, dicsértetett,
ajanltatott. Bar derék kiadonk a kozonségtdl is hasonldt tapasztalna. Vér ez a mi vériinkbdl;
megérdemli hogy mint édes miénket nydjasan fogadjuk.

Sajt6 alatt egy harmadik kotet is.

Augustus 10. 1857.
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XII. KT HOGY VET, UGY ARAT

Volt a vildgon egy kirdly, akinek hidrom gyermekei valdanak, amelyek igy neveztettek: a
legoregebbnek neve vala Imre, a kdvetkezenddnek Edvard, a legifjabbat pedig Innocensnek hivtak.
A tobbi kozott amiddn ezen nevezett kirdlyifjaknak az atyjok Gket felneveltette fényes sziiletések
szerént ugyannyira; hogy az imént emlitett kirdlyfiak oskoldikat mar egészen elvégezték, az
édes atyjok is ezen felnevelt gyermekeknek egy kevéssé megoregedett, jollehet ugyan Otet az
Oregsége nem annyira sanyargatta, mint istentdl rd kiildott betegsége. Sok 1dSknek elfolyasa utdn
betegségében, a sok rendeléseknek elintézése utdn, mar annyira ellankadozott, hogy kénytelenittetett
a doktorokat Osszehivni. Amiddn Oszvejottenek, tandcskoztak azon; hogy &tet megint régi jo
egészségire hozhassdk; de itten valoban semmiféle orvossiag nem haszndlt; Mit volt mit tennie, ezen
tandcskozok kozt egyik megszolamlott, és mondotta, hogy volna a vildgon egy kert, amelybe egy
kit volna, és egyetembe ott volna olyan viz, amelybdl hogyha akarming beteg innék, tehat a régenti
egészsége visszatérne, s6t mi tobb, még fiatalabb is lenne. Itten ezen beszédet hallgattdk a kirdlynak
fiai is, és a tobbi kozott Imre, a legoregebbik, a maga szobdjaba hivatta testvéreit, és itten megcsokolta
dket ezen elejekbe tett kérdésivel, hogy dllnanak az 6 szandékara. Itten Edvard és Innocens testvérei,
ambator még nem tudtak akaratjat, de még is megerdsitették Stet azzal, hogy akdrmi volna, 6k akarjik
szandékat kovetni. Ezen nagy erds fogaddsok utin mondja Imre, testvéreinek: ime mostandban
megmondom tinéktek. Tudjatok, a mi édes atydnk beteg, és pedig igen rosszul vagyon, de a doktor
mondotta hogy azon vizb6l, amely a vildgon van, hogyha iszik beléle, megegészségesedik. Igy tehit,
édes testvéreim, mondjuk meg édes atydnknak, hogy engedje meg minekiink: mi el akarunk menni
mind a harman, €s azon vizet felkeresni. Ugyanazonnal mindjart meg is jelentették, €s kérték atyjokat
engedelem végett, hogy elmehessenek. Barmely nagy fajdalmat okozott édes atyjoknak ezen kérések,
de azonban még sem tagadhatta meg az § esedezéseket.

Igy tehat midén mdr édes atyjoktdl az engedelmet megkaptdk, mindjart minden rendeléseket
megtettek, és hdrom beboritott hajocskdt csindltattak szdmokra. Mid6n mar minden egyiitt volt,
elbucsuztak édes atyjoktol és nemzetségeiktdl, és egyszersmind a hdrom testvérek batoritottdk Sket
hogy ne busuljanak: majdan nem sokdra visszajonnének. Ezek utdn megcsokoltdk egymds, és utnak
mentek. Amint a vizen mentek volt, legels6bb evedzett Imre bétyjok, és azutdn Edvérd, €s szegény
Innocens, mint legifjabb mindig legutolsé volt. Igy amint 6k mennének, egy kis lednyka a vizben
sirva rongyosan vagyon, és amidén Imre arra ment, kérte Stet még az egekre is, hogy venné Gtet
fel, hogy ezen jotételéért dolgdban segiteni fogja; de az én Imrém bizony fel nem vette a kis lednyt.
Amint Edvard is arra ment, szinte azonnal iidvozlotte a kis ledny Stet, és imadta mint batyjat, de
ez 1s szinte oly liresen hagyta kéréseit, mint az elsd. Utobba — nem hidba az neve is Innocens — arra
jott, alig varta ezen nagylelkd ifju kiralyfi csak hogy arra mehessen, s azon kis lednykat felvehesse;
kiilonben méasokkal is szdnakoz6 volt, €s masokkal jot tenni mindenkoron szeretett; igy tehat a midén
kozelgetett, Gtet a kis ledany Oszvetett kezekkel kérte, csakhogy felvegye, kiilonben itten meg kell
nekie halni; de az Innocens kirdlyfinak nem kellett sok kérés, anélkiil is hiszen a volt szandéka, Gvele
JOt tenni, és hogy a legkozelebb faluba valahova beadja. Bevette tehat ladikjaba, és azonnal a maga
ingeibdl red adott egyet, €s mas ruhdkkal is betakargatta, és minthogy a kis ladik oly félhaj6 formara
volt csindlva, egy dgyat is csindltatott bele, és oda a lednykét belé fektette, és mindjart kis pecsenyét,
kal4csot, hozza tartozand¢ j6 italt is adott nekie, hogy anndl nyugodalmasabban aludhassék, amint
valoban ugy is volt.

Hagyjuk tehdt mar itten a kis lednyt aludni, és menjiink a hdrom testvérek rendelésére. Itten
tehat amidén ezen a vizen egy: vendéghézra akadtak, kiszaladtak mind a harman, és bementek
a vendégfogaddba, és itten ettek és ittak; ezek utdn azt végezték magok kozott, hogy akarmelyik
hahogy hamarébb ezen helyre megérkezik, tehdt a tobbieket is meg kell nekie varni. fgy tehat
amint megfogadtik, ugy meg is tartottdk szavaikat, amint, b6vebben megldthatjuk, és hallhatjuk
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cselekedeteket. Itten elbdcstztak, és megcsokoltak egymds orcdit, €s harom fele vették utjokat; de
itt az volt mar a kérdés, ki merre menjen? A kis ledny felébredt, és mondotta hogy ¢ csak tartson
egyenesen, jollehet messzire lehet latni, és még sem szemlélhetnek valamely szigeteket avagy hazakat.
O valéban sz6t is fogadott, és batyjainak azt mondotta, hogy egyenesen fog & hajézni, ami nekik
kedvekre volt, és a két testvérek egyik jobbra, masik balra mentek. Mar most hagyjuk menni ki
a merre akar; hanem ldssuk és hallgassuk, mit csindl az Innocens kirdlyfi, az kis lednykdval. Méar
tobbé nem volt szomort, s6t inkdbb vig volt a lednyka; itten a tobbi kozott kérdezgeti egyrdl masrol
a kirdlyfi: kicsoda, vagy micsoda lenne, kik az § nemzdi, és hogy hivjak Stet. Az elsé kérdésre
azt mondotta a lednyka: kimélje meg Gtet az altal, hogy 6 ne lenne azon szerencsétlen, aki maga
nemzetségit és sziiléit felfedezze Gel6tte, hanem annyit mondhatok, hogy most oly szerencsétlen
vagyok masok csaldrdsédga éltal, mint az dar valahdra hazajéttekor lenni fog. Ezen nagyon megvéltozott
a szegény jOszivli Innocens; azért mindjart is mondotta a kis ledny: mindazonaltal ne félj, de azonban
eszeddel élj, isten el nem hégy, és elhagyatdsodkor is meg fog segiteni. Ezen megintelen megortilt az
Innocens kirdlyfi, de mar mondd meg tehat, hogy hivnak? Felele: engemet neveznek Erzsébetnek.
Ezen sz6t igen is nagyon kedvelte ezen kirdlyfi, minthogy megholt anyjit is dgy hivtdk. Mar
mostandba mondja az Erzsi: te engemet mindenekrdl tudakoztél, hallgasd meg te is hat kérésemet,
és felelj: nemde te vagy azon kirdlynak fia, aki oly rosszdl vagyon, és azon vizet keresed amely
altal meggydgyulhat, és testvéreid is azért mentek volt, nemde? Felelte volt Innocens: Igen. Latod,
édes jotevs princem, te igen nagy jot tettél velem, koteles tartozdsomban vagyon énnekem is, hogy
velem tett j6 akaratodat viszonozzam, de el ne felejtkezz€l r6lam mind szerencsétlen ideidben, annél
inkdbb ha dolgod jol fog folyni, és visszajoveteliinkkor neveltess fel pompdsan, hogyha azon ég6
szeretet benned el nem aludt, a melylyel erdntam ezen kis idS alatt viseltetél. O de mely szivesen
hallgatta a kis Erzsi beszédjét Innocens! mindeneket megfogadott nekie, s6t még azt is, hogy haza
jovetelokbe tgy fogja 6tet neveltetni, mint els6 kisasszonyt. Ezt megkdszonte Erzsi és csokolta kezeit
joakaratjaért, €s 6k ketten per te s tu voltak, mivel kedvelte nagyon a kis Erzsi lednykat. Itten el6hozta
mindjart: latod édes Innocens 1ti tdrsam, mink ketten szerencsésebbek fogunk lenni, mint a te két
testvéreid, hanem eszeddel élni tudj, és 6romdodben el ne felejtsd magadat, hanem sz6t fogadj akkor,
amidon sziikséges lenni fog, és kidltani fogok. Latod, kedves Innocens uti tirsam, azon nagy kertet,
amelynek kozepibe az a nagy roppant kastély van? ottan van az a viz, amelybdl hogyha a te j6 atyad
inni fog, hat meggydgyil; hanem mér mostanaban hallgasd mitevé 1égy. En errdl hallottam valaha
sziileimtdl, s igy tehdt neked is tandcstl adom mind ezeket; hanem amiddn be fogsz menni az ajtén,
meg ne ijedj: ott két 6rids fog dllani, €s amint be fogsz menni a kertajton, a kozeps6 kertbe vagyon
harom kut, és ugyan a kozepsS kutbol merits vizet, azonban kart tenni avagy valamit elhozni ne
batorkodjél, kiilonben rosszil fog a dolgod menni, hanem azonban enni és inni, és amit csak akarsz
tenni, mindeneket elkovethetsz, de csak el ne felejtsd magadat. Itten azt is tudtdra adja a kis Erzsi,
hogy senkinek semmi ereje és hatalma nincsen valakinek véteni, hanem éjfél utan aki ottan talaltatik,
azonnal Gszveszakasztjak. Igy tehdt tegyed azt amit én teneked mondottam, gy mindenekben j6l fog
dolgunk menni.

Alig hogy oda értek hajocskdjokkal tizenegy orakor estve, azonnal egy karéhoz megkototte
hajéjat Innocens, és a kis lednyka Erzsi kint maradt, és Innocens kirdlyfi bement, elvitte magaval a
hozott hdrom palackot, és amint bement volt, egy keveset megrémdilt; bamiult a sok ritkasagokon,
jollehet ugyan nekie ezek mind tetszettek, de azonban még sem felejtkezett § el Erzsi szavairdl,
hanem azonnal, amint mondotta volt Erzsike, azon kutbdl a k6zéps6 kertben palackait teli meritette,
és ugy istennek halat adott, és azzal Gtnak vette magat ki a kertb6l. Mindazonaltal palackait egy
helyre letette volt, és mindeneket jOl megnézett, fajt ugyan neki a szive hogy tudta: sokdig nem
maradhat. A tobbi kozt, amidén méar majd az egész palotat 6szvejarkalgatta, lejon; az éridsok mellett
vagyon egy szoba, ahol aludt hdrom princeszné, és sokféle ételek, valamint italok is voltak. A kis
Erzsi csak egyszerre kidlt: Innocens uti tdrsam, vigydzz, sokd ne mulass, mivel mar két fertdly
tizenkettGt eliitotte; de azonban gondolta magaban: mig én jol nem lakom, és kivansdgomat be nem
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teljesitem, addig el nem megyek. Mar majdhogy egész kivansdgit be nem teljesitette volt, Gjonan
kidlt a kis Erzsi: Innocens uti tdrsam, gyere, mivel hdrom fertdly mér elmalt tizenkettSre. Ezt hallotta
jOl Innocens, és ment volna mar, de szembe tlint ottan fekve egy angyali szépségnek személye,
ugymint princeszné; nem sokat késett, hanem piros két orcdit megcsokolta, és azonnal két fekete folt
maradt a képén adott csokjaitl. Ekkor nyomban harmadszor kidltott Erzsi lednyka: Siess, Innocens
uti tdrsam, kiilonben ezen szempillantdsban tizenkét orét iit. Minthogy kivdnsagit beteljesitette,
azonnal folfogta letett tele meritett palackait, és hajocskdjahoz sietett; alighogy feliilt, mindjart titott
az oOra tizenkettSt. Itten hogyha legkevesebbet késett volna is Innocens Erzsébet leanykdval, életeket
eljatszottdk volna, de még is kidltottak utdna a felébredt 6ridsok a tobbi emberekkel egyetemben:
hogyha te holnap magadat mindlunk jelenteni nem fogod, rettegjen egész hdzad nemzetsége. Lehet
képzelni, mely viszontagsdgok kozott hanyddtak mindketten, de ortiltek mégis, hogy szerencsésen
megmenekedhettek. gy amint evedzettek haza felé, mondja Erzsébet lednyka: kedves Innocens uti
tarsam, fedezd te fel énnekem mit 14ttdl, s mit csindltdl azon id§ alatt, mig azon kecsegtetd helyen
voltdl, kiilonben, hogyha kérésemet nem teljesited, igen konnyen veszedelembe johetsz. De Innocens
kirdlyfi mintha valamely papnak gyont volna, mindeneket megvallott, azt is hogy megcsokolta az
ott 1évé princesznét. Mindezeknek értésire azt mondotta Erzsébet: 14sd, édes Innocens uti tarsam,
ha te mar mostandban azon a helyen, a melyet magatoknak kivélasztottatok, batydiddal 6szvejoszsz,
vigyazz magadra: 6k tégedet itatni fognak, csakhogy vizeidet palackaidbdl a magokéba onthessék, és
a tiédbe természeti Dunavizet fognak Onteni, és ezen alkalmatossdg 4ltal atyad elStt végképen meg
1€szsz vettetve batydidnak dlnoksdga miatt, 6k pedig felmagasztaltatnak. J6l vagyon; amint Erzsébet
lednyka mondotta, ugyanigy a szegény j6 lelkli Innocens kiralyfit a tobbi két testvére meg is csalta;
azonban még is gondoskodott Innocens kirdlyfirdl a lednyka, mivel mindenekrdl értelmessé tette
volt Stet, és legtobbet azt emlitette uti tarsdnak, hogy ha testvéreivel 6szve fog jonni, mindeneket
megmondhat mit latott, és mely helyrdl hozta az €16 vizet, de csak azt ne mondja mit tett volt az ott
fekvd princesznével.

JOl vagyon; Innocens mindezeket j6l megtartotta fejibe, €s nem is tett semmi emlitést
mindezekrdl, hanem mind csak azon voltak Imre és Edvard két testvérei, hogy szegény Ocscsoket
ravaszsdg éaltal elcsabithassdk. Jollehet ugyan eleget vigydzott magira, mindazondltal még is
megcsaltdk, nem ugyan részegséggel, hanem alomport ontéttek pohardba, és amidén 6 azon italt
megitta, kevés idS alatt csendesen el is szunnyadozott. Amid6n Innocens legmélyebb dlméba volna,
itten Ortltek csaldrd testvérei, és vizét a magok palackjokba onteni nem atalkodtak, az 6vébe pedig
kozonséges vizet ontottek, és amint mindent kipakoltak, szinte azon mdddal ismét mindeneket
visszatettek volt. Mdr itten, amidén Innocens kirdlyfi kialudta volt magét, az volt legelsé kotelessége,
becsindlt iivegjeit megvizsgalni, hogy valamely szerencsétlenség nem esett-e rajtok; de fajdalom hogy
nem vette észre alattomban praktikalt cselekedeteiket. Igy amidén mar végképen magokat a vizen
allé vendéghizha kipihenték, itnak vették magokat atyjok varosa felé.

Csakugyan kevés id§ alatt otthon is lettek. Nagy 6rommel vérta az egész udvar a harom kiralyfit,
és amid6n édes atyjok eleibe mentek, legels6bb is mindegyik kezeit megcsokolta; egyik is, mésik
is azt éllitotta, hogy az 6 vize a legjobb, de minthogy kézonséges szokdsban vagyon mindlunk is az
ily alkalmatossagokban a legifjabb kérésit szerencséltetni, tehét a beteg kirdly, dgymint édes atyjok,
az Innocens vizébdl legelsGbb is ivott valami keveset: de erre nem hogy jobban érezte volna magit,
s6t inkdbb rosszabbul lett. Amidén a két testvére latta ezen dolgot, azonnal édes atyjokat kérték,
hogy az 6 vizokbdl igyék, mindjart jobban fog lenni: valamint édes atyjok valdban ivott is vizokbdl,
ezen italt6l ugyan nem hogy rosszabbul lett volna, s6t inkdbb majdnem egész régenti fris egészségét
visszanyerte, és igy tobbet is ivott belSle, mar gy annyira, hogy valéban egészséges lett. El lehet
gondolni, mely szornyd nagy 6rom diszesitette a kirdlyi hizat; de amint az 6rom mérték nélkiil;
virdgzott, igy annyira és oly hamar bu és bdnat is boritotta az udvart azon okbdl, mert a kirdly
oromibe nem is tudta taldn hogy mit csindlt. Elég az hozzd, § nagyon haragudott fidra, de még is
azt nekie nem mutatta, hanem egy id6ben behivatta az udvari vadészt, és ezen parancsolatot adta
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nekie, mondvan: Pista, te kifogsz az én Innocens fiammal holnap vaddszni menni, dgy is kedvelli 6
nagyon, ezen mulatsdgot; de amidén mér jol messze fogtok a varostdl lenni, anélkiil hogy te valamit
6nekie mondandl, egyszerre maradj hétra, és 16dd agyon. Ezen széra azonnal térdre esik a vaddsz azon
kérésivel, hogy akarmit, csak ettdl a rettenetes szolgalattl kiméljen meg kegyelmes kirély: készebb
leszek itten hagyni a j6 szolgdlatot, mint hogy én, akit udvarlok, agyon 16jem. Sirt, konyorgott érette,
de mind nem haszndlt Pista esedezése, hanem ismét ezen parancsolatjaval erdsiti: hogyha te holnap
reggel 10 6rdig Stet agyon nem 16vod, €s nagyobb bizonysdg végett a szivét és tiideit nekem haza
nem hozod, hogy megehessem, tigy mindjart akaszt6fdra szegeztetlek. Mit volt tenni Pistdnak, kellett
megfogadni a parancsolatnak beteljesitését, jollehet 6 mas gondolattal simitotta mind ezeket. Amidén
mar mindent megmondott udvari vaddszdnak, vacsora kozt azt mondta gyermekeinek: mivel, kedves
fiaim, faradtatok érettem, megengedem néktek: mindegyik mulathat holnap dgy amint akar, egész
nap; és minthogy Innocens vaddszatba taldlja legf6bb kedvét, tehat kimehetsz Pistdval jokoran, ti
pediglen késébben. Itt kinek volt nagyobb 6rome mint Innocens kirdlyfinak, hogy latta édes atyjanak
szivességét? de azonban nem tudta volt alattomos rendeléseit. Kovetkezik a reggel, j6 kordn ugyan fel
is koltotte Pista kedves urdt; 14tta azonban Innocens Pistdt hogy nagyon szomorkodik, de akdrmint
vallatta, még sem hozhatott beldle ki egy szot sem e feldl, csak mindég azt mondotta, hogy nem
volna neki kedve ma vaddszni menni. Alattomban aranyait, nem kiilonben driga kincseit 6szveszedte
volt Pista, Gigy mint udvari vaddsz, aki Innocens szolgdja vala, és mindeneket okosan elrendelt,
mintha istennek rendelései tették volna; mindazokrdl pedig 6 semmit sem tudott, hanem amidén mar
mindeneket elkészitett, jelenti urdnak hogy kész volna minden, méltéztassék 16ra iilni, és inddljanak
ki vaddszni. Aki is mindjart feliilt, és mentek.

A mid6n kiértek, azt mondja vaddsz Pista, kedves urdnak ldbaihoz bortlva, és ldbait
csGkolva: En szerencsétlen inas! Kérdi az: mi bajod? Ha mdr ki kell fedeznem, hallja tehat
szerencsétlenségemet. Ennekem parancsolatom vagyon & felségétél, hogy agyon 16jem, és szivét tiideit
haza vigyem; mindazondltal ne ijedjen meg, édes draga j6 uram, hanem cselekedje azt, amit én
javaslani batorkodom: itt vannak minden legdragdbb kincsei és 6szveszedett pénze, menjen a merre
tud, és lovat is vigye el. O pedig egy kutyat, aki épen arra szaladt, agyon 16tt és tiideit és szivét
kivette szemlatomdst. Ezen josdgdért meg akarta Gtet jutalmazni Innocens, de az megkoszonte, és
csak arra kérte, hogy valaha réla meg ne felejtkezzék. A kiralyfi erre csak egyet mondott nekie, hogy
az Erzsébet lednykara jol vigydzzon, szolgiljon amit parancsol, és besz€lje el neki, de csak magénak,
torténetit: tudom hogy senkinek sz6lni nem fog; hanem az udvari praefectustdl kérj koltséget, aki
ugy is megfogadta volt énnekem hogy kedvemért nekie mindenkor mindenbe szolgdlni fog, és hogy
utoljara tisztelem &tet.

Mar mostandba hagyjuk szaladni az Innocens kirdlyfit, és menjiink arra, mint végezte dolgait
Pista. Amint elbuicsizott urdtol, haza ment ezen jelentéssel, hogy a kirdlyfit agyonlStte, és ime
itten vagyon szive és tiideje, amelyet az oreg kirdly mindjart el6tte megevett. Kevés id6 mdlva azon
kertnek commendéns urdtél, ahonnan az él6 vizet hoztdk, azt irtdk a volt beteg kirdlyhoz: hogyha
nem akarja magat ostromoltatni, tehat kiildje el ide palotdimba azon fidt, aki személyesen itt volt,
némely dolgokat akarndnk vele kozleni, és hogy semmi baja lenni nem fog. Itten kénytelenittetett a
kirdly agy sz6lvan e parancsolatot beteljesiteni; ugyanazon okbol mindjart elShivatta két fit, akiknek
mondotta, hogy mi j6tt volna az kertnek direktorjatol. Arra Imre mindjart azt felelte: Elmegyek én,
kedves atydm, csak minden készen legyen holnap. Amidén ezeket Imre kirdlyfi mondotta volt édes
atyjanak, legnagyobb rendeléseket tétetett; és kdvetkezendd nap reggel j6 idején magdval vitt inassal
fényes ruhdba feloltozkodve elindultak, és szerencsésen azon emlitett helyre el is érkeztek, ahol Stet
legnagyobb parddéval vartdk, és ami még tobb, a hidon, ahol 6nekie keresztiil kellett nyargalni, fekete
barsonynyal volt a k6zepe behtizva; épen csak a hidnak széleit hagytdk tigy, fontos okokbodl, amelyeket
majd b&vebben megértiink. Itten, amidén Imre kirdlyfi ezen szembetiing felékesitett hidat meglétta,
6 ugyan semmiféleképen el nem keriilhette, hanem kénytelenittetett azon keresztiil menni inasdval
egyetemben, de nem a barsonyon, hanem csak a sz€lein, ahol be nem volt azzal hizva, keresztiil
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nyargaltak. Alig hogy a hidon keresztiil mentek volt, tiszteletire egynehany {6 fejek mentenek eleibe
és bevezették a palotdba, és valamennyieknél praesentéltik; de megijedt Imre, mivel ezen a helyen
soha sem volt, azt sem tudta mitévé legyen, jéllehet ugyan nem annyira mutatta nekiek. igy a midén
mar orvendeztenek eljovetelén, azt kérdezték: Te voltal itt atyddnak vitt €16 vizért? Viszonozta: Igenis.
Mondd meg tehat, mit 14ttal, mit csindltdl, és honnan meritetted a vizet? Mivel az 6cscsit6l mindezeket
hallotta, meg is tudott felelni; de midén kérdeztetett tobb izben is: semmit mast nem csindlt volna-
e? valéban tobbet nem mondhatott, mivel azt nem l4tta, mit csindlt volt az dcscse ottan. Igy tehat a
csalardsag vildgossagra jott, és dragdn és sajnosan meg is fizette az 6 hamis tetteit. Minthogy mér
nem vehettek bel6le semmit mést ki, alattomba a rendelés megtétetett, amelyet mindjart meglatunk.
Minthogy lattdk hogy ez itten nem volt, tehat azt mondottidk nekie: ha mdst nem tett mint amit
mondott, tehdt elmehet. Oriilt Imre kirdlyfi alattomban hogy szerencsésen elmehet; de amidén a
hidnak koézepén volt, hdtra marasztottdk az inasat, SelStte pedig fortélyosan a hid kétfelé nyittatott,
ahol oda készitett haldlos eszkozoktdl, melyek alul oda voltak csindlva, meg is halt, mert amidén a
hid felnyittatott, beléjok esett; az inasnak pedig ismét egy levelet adtak 4ltal azon parancsolattal, hogy
ha holnap az 6reg: kirdlynak az a fia meg nem jelenik, aki személyesen itt volt, tehat felgyujtatjak
varosat, és mas kegyetlenségeket is visznek rajta véghez. Amiddn az inas elindilt haza felé, nagy
szomoruan haza érkezett a torténetnek elbeszé€lésivel; itten a nagy szomorusdg, sirds, bainkédas meg
nem szlinhetett az elvesztett fiaért; és a midén az altaladott levélnek értelmét ismét altalolvasta a
kirdly, majdan kétségbe hogy nem esett. De mit volt nekie mit tenni, hivatja az otthon levé Edvard
fiat, és értelmessé teszi az egész dologrol Gtet; ez nagy batorsidggal azt feleli: attdl ne tartson édes
atydm, hogy kegyetlenséget tesz rajtunk, mivel én el fogok oda menni; hanem hogy szegény Imre oly
rut haldllal meghalt, azt magam is banom. Alig hogy megreggeledett, mindenek rendelésbe voltak,
feliilt Edvard kirdlyfi is egy inassal, és j6 egészséget mondott otthon maradott nemzetségeinek, addig
is mig visszajonne.

Ezzel mentek; és amid6n odaértek, valamint batyjat, szinte, &tet is dgyuszdval,
trombitaharsogdsokkal vartak tiszteletiil, de valamint Imre, ugy szinte Edvard kirdlyfi is nem
béatorkodott a barsonyon keresztiil lovaglani, és csak a szélén lassu 1épéssel lovaglott. Amint mar a
tobbi kozott beszélgetés gyanant ettdl is azt, amit itten volt batyjatol, kérdezték, ez sem mondhatott
madst mint az, és mas cselekedetekrdl semmit nem tudott. Ennek is tehdt azt mondotta a {6 fejedelem:
Jol vagyon, elmehettek haza, és ez is azon halalt, a melylyel Imre bétyja kimilt, nem kertilte el. Itten
lathatjuk tehat a hamissag-kovetdk sorsat; Ezen méasodik itten levé kirdlyfi inasdnak is dltaladtak egy
irdst, amelyben meg volt irva hogy most nem egy napot, hanem négy holnapokat adok varakoz4sil,
és hogyha addig sem kiildod el az igazi fiadat, ki itten volt, igy egész erémmel redd fogok menni,
és téged ostromolni.

Itten a kirdly bezzeg megijedt Ggy, hogy nem is tudta mikép imédja istenét segitségiil,
mivel azon felekezetnek szdzszorta tobb és vitézebb katondi voltanak. Hogy lattdk cselédjei az 6
kirdlyokat szomorkodni, kivélt vaddsz Pista, a aki Innocens hiv szolgdja volt, valamennyien kérték
az istent, csak némiképen megsegitse az 6 szeretett kirdlyokat. A tobbi kozt Erzsébet kis lednyka
mar joformén felnevelkedett és minthogy a kirdlyt6l parancsolat volt, hogy kisasszony név alatt
tiszteljék, mivel azonban megszerette Gtet, jollehet Innocens fia hozta, mindazondltal az udvari
praefectusndl nevelkedett, és mindenféle sz€p munkdkra tanittatott, még pedig a kirdly koltségire; az
egész udvar is szerette Gtet, igymint Erzsébet kisasszonyt, mivel jo, és kellemetes, s emberbecsiil§
volt. Igy amint naprél napra az egész udvar szomorkodott, egyszeri id6ben azt mondja Erzsébet
kisasszony, nevelGjének, hogy engedné dnekie meg mdma Pista vaddszszal templomba menni, és
hazajovetelekor Gvele csak két 6rdig magdnosan egy szobdba lenni. Az udvari praefectus, kéréseit
ezen 4rtatlan kisasszonynak meg nem tagadhatta, hanem mind azokat megengedte. Igy amidén a
dolog elvégeztetett volna, templomba mentek ketten imddkozni, és haza jovetelokkor egy rendelt
szobaba becsuktdk magokat, és nagy csendességben ottan értekeztek. Egy kevés id6 miilva azt mondja
Erzsébet: térdepeljiink le ezen fesziilet eleibe, és fohdszkodjunk valamiért, €s mint fogjuk sziviinket

10



G. Gaal. «Gaal Gyorgy magyar népmese-gytjteménye (2. kotet)»

érezni. Amint ezt véghez vitték, kérdi a kisasszony: Pista, mint érzed szivedet és lelkiesméretedet?
Felelte: Nyugodva és csendesen. No latod, tehdt én is hasonléképen gy érzem, valamint te.
Pista, meg ne ijedj kérésemtdl, és fogadd meg elébb: red dllsz-e? én veled leszek mindeniitt. Azt
mondja Pista: Draga kisasszony, hogyha tudndm: valésaggal €életem vesztésibe keriilne, még is red
allnék parancsolatjara. No hallgasd: ami kirdlyunk nemde szomord, és oregszik naprdl napra, és
maskiilonben engemet szépen felneveltetett a maga koltségén, holott ezt nem reménylhettiik volna
téle, minthogy Innocens princfia hozott engem ide, és oztdn agyon lovetni parancsolta dltalad. J6
hogy te azon esetbe okosabb voltdl, mint az § rendelése, és hogy énnekem azt felfedezted; arrél még
senki semmit nem tud hogy életben vagyon, hanem, édes Pistim, barmely biintetést vetne rednk a
kirdlyunk, amelyet nem reménylek, de mindazondltal még is kérjiink audenciét ketten, és hogy csak
maga el6tt akarunk valamit kérni, hamindjart az udvari praefectus tr jelenlétében is torténni fog, az
semmit sem tesz. JOI vagyon. Amint 6k ketten megfogadtdk egymdsnak lekotelezésoket, hogy errdl
szblani senkinek nem fognak, tigy meg is tartottdk. Kovetkezendd nap jelentik magokat, és kérik &
felségét, hogy tetszenék Gket egy kegyelem kéréséért eleibe bocsdtani; a kirdly szivesen megengedte
udvari praefectus jelenlétiben 6ket magdnosan bejonni. Itten mindjért 1dbait csokoltdk, €s sirtak, de
nem szolhattak semmit sem f4djdalmaiktdl. Kérdezi a kirdly: te Erzsébet és Pista, mit tudnétok tik
éntSlem kérni, hogy én azt meg nem adndm? Nagy nehezen iidvezlik Gtet, és kérik nem egyébért,
csak hogy Pistanak, aki labai elStt térdepelt, vétkeit megengedje, legyen barmely cselekedetbdl alld
vétek az. Ha az isten el6tt eltoroltetik vétked én nem béntalak érette, és meg is engedem. O itten
nagy fohdszkoddssal halat adtak az egek urdnak, és felugrottak eleibe, és mondjak, hogy az Innocens
kirdlyfi még €l, és Pista Stet meg nem 16tte. Ezen a kirdly igy megoriilt, hogy oly annyira leeresztette
magdt hogy Erzsébet kisasszonyt, valamint Pista vaddszt is 6romébe megesékolta: O ti j6 lelkek,
tehdt ily kéréstek vagyon tinéktek? hdlat adok én az istennek; de mondd meg tehat, Pista, hol vagyon
Innocens fiam? Felséges kirdly! én ttnak eresztettem sok kincsekkel, és nem tudom, hova szaladt.
De hiszen szivét megettem? Az egy idétlen vadéllaté volt. No az semmi sem, csak hogy él. Itten
elmentek haza 6rommel, az egész udvar mindjart megtudta ezen édes érzeményi Gjsdgot; mar most
még jobban szerették Erzsébet kisasszonyt és a hiv szolgat Pistét; de ezen jelentéséért és okossagaért
Pistat mindjart dri szolgdlatba tetette, anélkiil is irni olvasni tudott, és maskiilonben j6l nevelt ifju is
volt, és Erzsébet kisasszonynyal az udvari praefectusndl egyiitt nevelkedtek, tovabba és, egy szdval
mindig egyiitt voltak.

Amidén 6 felsége megtudta ezt, hogy Innocens fia még életben vagyon, azonnal lefestette Gtet
friseséggel, és mindenfelé elkiildotték a képit ezen aldirott szavakkal: Aki ezen kirdlyfit megtaldlja,
avagy haza hozza, amit csak kivan t6lem, mindent megadok. A tobbi kozt ezen lefestett kirdlyfi abban
a varosban is kitétetett, ahol 6 boltoslegény volt mir harom esztendeig. Itten minthogy épen akkor
ragasztottdk ki, amidén a nagymise alatt nem vették annyian észre, €s ahol 6 mint boltoslegény volt
urdval asszonydval, mint mésszor is, a szobaledny pedig véletleniil menne az Gtcdra, hat 14tja hogy
ottan fel vagyon ragasztva a kép, de irni €s olvasni a ledny nem tudott, hanem leszakasztotta, s amid6n
asszonya jott, mondja: Asszonyom, ehez a képhez oly nagy hasonlatossdga vagyon a mi legényiinknek,
hogy alig hiszem hogy nem & lenne. Az urdnak olvasni oda adjak, és a tobbi kozt & is csodédlkozik
rajta, mely szép ifju lenne, de tagadhatatlan volt: a sok faggatds utdn megvallotta hogy 6 volna az a
szerencsétlen kirdlyfi, akiknek az egész torténetét elGlbeszéllette. Itten csoddlkoztak rajta, hogy oly
alacsonysdgra vetette magat, de nem is hidba dicsérték Gtet az § jo viseleteért, mivel csakugyan a
nevelése és fényes sziiletése sem engedte volna meg maskép viseletit. Itten a boltos mindjart kocsit,
inast, pénzt nagy summadval adott neki uti koltségiil, és nem sok id§ milva az varosbol, ahonnét jo
esmerdsétdl elbucsuzott, az atyja varosdba érkezett. Minthogy itt kiviilrdl éjjel nappal vartdk, alig
hogy kérdezték személyének val6 kitételit meglatisa utdn legnagyobb puska és dgyuszézatokkal atyja
hazdig bekisérték. Innocens, mint mindenkoron, engedelmes fia volt atyjanak, ennek ldbaihoz bortlt,
és atyai engedelmét kérte, de édes atyja csokjaival nem gydzott nekie eleget panaszkodni: Inkabb
énnekem Kkell t6led bocsanatot kérni, mintsem teneked! Elbeszéllette mar nekem Erzsébet veled
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hozott kis lednykdd, hogy a Pista parancsolatomat véghez nem vitte; mar mostandban, édes fiam,
pihend ki magadat; és tovabba elSlbeszéllette Innocens fidnak szerencsétlenségit, és egyszersmind
megmondotta a kiildott levélnek értelmit, aki is két napnak elfolydsa utdn dtnak vette magat biboros
barsonyos ruhdban, de elére megizente nekiek egy inas altal személyének kijovetelit.

Valamint két testvéreit, szinte agy 6tet is legnagyobb tisztelettel fogadtdk, hanem Innocens
kirdlyfi a vele ment inasdval egyetemben nem kiméllették a barsonyt, hanem keresztiil erds futdssal
szaladtak, hogy csak dgy rebdeztek utdnok a barsony darabjai. Ezek mindjart 14ttdk hogy ennek kell
lennie, és mindjart azt tették nekie is kérdésiil: mit csindlt, amiddn itt volt? O megvallotta, hogy egy
leanyt megcsokolt, akinek két fekete folt maradt a képén; mindjart kihoztdk ezt, és Gijonnan egymast
megcsokoltak, és azon két fekete folt dbrdzatjarél abban a szempillantdsban elmilt. Orémokben
valamennyien egyiitt Innocens atyjdhoz mentek, aki is nem kissebb 6romindulatok kozt vette Sket, és
nagy mulatsigot adott nekiek, és tobb érdemes {6 fejeket meghivtak. Itten beszéd kozt megkdszoni
Innocens atyjanak annak a kertnek direktora, aki maskiilonben valaha kirdlyi fejedelem volt, de
ottan eldtkozva volt harom princesznéjével egyetemben; s elmondja, hogy tgy volt elrendelve, hogy
ha ki oda bemenni batorkodik, és lednyat megcsokolja, €s elhivatvan megvallja cselekedetit, meg
fognak szabadulni; Innocens pedig azt cselekedte, tehét legyenek 6k egymasé. Azonnal megeskiidtetik
6ket, és nagy vendégséget tartottak hdrom napig, és engedelmet kért a kirdlytdl az elatkozva volt
fejedelem, hogy két fiai oly szerencsétleniil jartak: 6k csak magoknak tulajdonithatjdk, miért 6k
Innocens Ocscsoket megakartdk csalni. Amint ezen két Oszveeskiidt hitvestarsak sok ideig egyiitt
éltenek, nem felejtkezett el Innocens az Erzsébetrdl és Pistardl sem, hanem Erzsébet kisasszonyt,
minthogy mdr arra vald volt, az elsé titkos tandcsdhoz férjhez adta, és Pistat férangba tétette, és maga
feleséginek testvérét hitvestarsul neki szerezte, és igy ezek utdn szerencsésen és legjobb békességben
egyiitt éltek, és sok esztendeig egyiitt laktak, és igy lett a torténetnek is vége.
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XIII. NEMTUDOMKA

Volt egy iddben egy kirdly Scythidban, ahonnend a magyarak eredetket veszik anélkiil is,
akinek egy felesége vala. Es egynehany esztendSknek elfolydsa utdn felesége meggyermekezett, és
szilt a vilagra egy Daniel nevezet( princet, és abban az éjtszakaban, valamint 6éraban, nem kiilonben
minutdban is, a ménesen egy kanca egy csikot ellett, és azon csikot a kirdly, amidén megtudta volt,
hogy azon csikot ellette a kanca, azonnal a kisded gyermekinek Dénielnek ajandékozta. A tobbi kozt
amidén mdr a gyermek tobb esztendeig neveltetett, €s arra vald volt hogy mér oskoldit is folytathatta,
azokat jarta €s szorgalmatosan tanult, de Onekie bevett szokdsdban volt, valahdnyszor oskoldba be
vagy hazajott, mindenkoron legelbbszor is lovacskdjahoz ment, megnézni €s megsimogatni.

Egyszeri alkalmatossdgnal, amid6n a kirdlynak el kellett menni hdboruskodni, tehat 6nnén
feleségit és gyermekit legfébb generdlisdra bizta, és alattomban ezen generdlis az kirdlynéval
szovetségbe jott. Itten minthogy az asszony félt a gyermeknek okossagatol, valamint a generélis
1s, azt javaslotta nekie, hogy jol vigydzna, és alattomba jarjon hozzdja, és GelStte olyas dolgokrol
legkevesebbet se mutasson. De minthogy ezen két szerelmes, 6rdogokkel praktikélt gondolatokkal
teli volt, a gyermeket ezen vildgbol kiveszteni szdndékoztak, azon okbol minthogy féltek az &
szemess€gétdl. JOl vagyon; eltokéllették magokba a szegény Danielnek elvesztését, eféleképen
ugymint: kérdezi a generdlis a kirdlynétol: Te szivemnek szivszerelme, mely moddal mulasztod hét
ki gyermekedet ezen vilagbol? amelyre felelet(il adta: az legkevesebb, mivel én anyja vagyok: ma
tehat éjtszaka, amiddn le fog fekiidni, de mér akkor oda lesz készitve az dgyba egy hegyes tdr, €s én
nekie fogok hizelkedni a middn lefekiidni fog, €s egyszersmind csiklandozni fogom, ezt 6 pedig nem
szereti, akkor tehat meg fog hirtelen fordulni, és ugy abban a hegyes térben agyon sziirja magat, és
igy lesz Daniel életének vége.

De minthogy a kis princ mindenkoron oskola el6tt lovahoz lement megnézni, hogy mint vagyon,
épen ezen az napon lovacskdjat nagy szomoruan taldlta, és magdban kezdett a kirdlyfi lovacskdjdhoz
beszélni: ugyan mi bajod lehet, te szegény para? de minthogy a 16 a kocsisokt6l megszolamlani nem
batorkodott, csak leiitotte a fejét, és ugy is gondolta magaban: oskola utdn megintlen hozzdja fog
eljonni, €s addig is nagy szomoruan mutatta magdt eldtte. Oskola utan a Daniel kiralyfi ismét elment
a lovdhoz, és oly alattomban beszaladt, hogy sem kocsisok, anndl inkdbb masok az § bemenetelét
észre nem vették, €s ujonnan kezdett magaban lovahoz besz€lgetni, és simogatta: Ugyan édes pardm,
mi bajod lehet teneked? Hit egyszerre a lovacska megszolalt: Ennekem ugyan semmi bajom nincsen.
Hat ezen szavakra szinte meghidegedett a kiralyfi, és kérdezi Stet: Tudsz tehat te beszélleni is? O
igen is, hallgasd meg csak panaszimat: a te anydd Oszve vagyon beszélgetve a generdlissal, és ki
akarnak mulasztani rat halallal ezen vilagbdl; €s elbeszéllette nekie, hogy mint tartsa magat ezen az
€jtszakan. Valamint a lovacskdja javaslotta, ugy sz6t is fogadott; nem is vetk6z6dott le, csak a kanapén
elszunnyadott, €s tigy reggelig ottan maradott. Ezen a cselekedetin Déniel kirdlyfinak megdébbentek a
két akaro elvesztdk; jollehet ugyan nem tudtdk miokbol cselekedte volt § ezt, mindazondltal Gjra ismét
Oszvebeszélgettek, és azt végezték, hogy ugy is szereti Daniel az édességeket, tehdt minthogy masszor
szokdsaban volt a legkissebb darabot megenni, tehit anndl tetszetGsebb kis darab édes cukrocskdkat
méreggel Oszvevegyitve készittetnek, €s ugy fogjik elintézni, hogy épen szeme elbtt latszassanak.

Masnap, amid6n oskoldba akart menni, ismét lovacskdjdhoz ment, és mindjart megszolamlott
hozz4ja: nemde kis kiralyfi, nem végeztek ki ezen vilagbdl? de vigydzz mdma; €s elbeszéllette nekie
hogy azon édességbdl ne egyék, kiilonben, hogyha sz6t nem fogad, meg kell nekie halni. Amidén
a kiralyfi haza jott az oskoldbol, ismét szokdsa szerint lovdhoz bement, és az megint emlitette 6t a
legnagyobb figyelmetességre, aki is azt végbe vitte. Amidén mér az asztalhoz iiltenek, kevés levest és
még egynehdny ételekbdl joiziien evett. Mar itten azt gondolta az anyja és a generdlis, hogy majdan
nem sokdra vége lesz életinek, de amid6n az édességet elébe adtdk, hogy egyék beldle, kézcsokoldssal
megkoszonte, €s felkelt az asztaltdl, és elment tanulni. Te szivemnek szivszerelme, tudod-e mi itten
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a bokkend? A kirdly ezekben a napokban haza fog jonni, tegyed magadat beteggé, és azt mondjad
nekie, hogy addig meg nem egészségesedel, mig azon csikénak, aki akkoron ellett meg, amidén te
szlilted a kis Dénielt, mdjabol nem eszel: 1dsd ime ez ami akaddlyunk: nem a gyermeknek okossédga,
hanem a csikénak fortélyos javasldsa; kovesd tandcsomat, Gigy szerencsésen ki fog iitni igyekezetiink.

JOl vagyon. Amint &k itten elvégezték tandcskozdsokat, a generdlis a maga szobdjaba ment.
Azon id9 alatt a kirdly is megérkezett, és, ami még legtobb, az 6rommel teljes kis Déniel kirdlyfi is
épen akkor oskoldjabol haza jott, és praefectusa addig nem hagyta atyja eleibe menni, mig a leckéit
fel nem mondotta. Azon alkalmatossag alatt a kirdlyné panaszolkodott hitves tarsdnak, amint feljebb
mondottuk, hogy addig egészséges nem lehet, mig csak azon csikonak mdjabol nem eszik. Hiszen,
lelkem, az legkevesebb: levdgatom, és kivansdgodnak eleget tesziink; de csak varj egy keveset, mig
a Daéniel fiam haza jon, akié a csiko, hogy legaldbb utéljara meglathassa. Csenget a kirdly; amint
bejon az inas, épen akkor Déniel kirdlyfi is bement; az inast elkiildi, és mondja az atyja a fidnak:
meg kell dletniink a teneked adott csikddat az anyad kedvéért. Jol vagyon, édes atydm, de varjon egy
kis ideig, legalabb hogy felvehessem nyargalé nadrdgomat, és egyszersmind engedje meg hogy itten
elétte megjelenhessek. De az okos Daniel fortélysdggal élt, és leszalad nagy hamarsaggal lovahoz,
aki igen nagyon busilt, és megmondotta nekie ezen szomoru hirt; de a lova Dénielt batoritotta,
és javaslotta nekie, hogy kérné ki atyjatdl azon szabadsdgot, hogy utdljara az udvarban haromszor
koriil nyargalhasson, és annak elvégzése utdn kérjen maginak egy pohdr bort, és igya meg atyja
egészségeért, és az anyja, valamint a generdlis egészségeért, hogy azon cselekedetoket véghez nem
vihették, a melyben iparkodtak volt. Amint Dénielnek lova javaslotta, Ggy is cselekedett; beszalad
nyargalé nadragjival, és térdre esik atyja el6tt; engedje meg, édes atydm, hogy utdljara legaldbb
rajta az udvarban haromszor koriilnyargalhassdk. Azonnal megtétetett a rendelés és a lovacskat
felnyergelték. Amiddn feliilt és mar hdromszor koroskortl lovaglott Déaniel, megallt, és kért atyjatol
egy pohdr bort, amelynek megkapdsa utdn atyjara red koszontott: ez legyen édes atyam egészségéért;
hasonléképen, anydmnak, és a vele tartott generdlis egészségéért azon okbdl, hogy kivansdgokat
rajtam nem bossztlhattdk elszént gyilkoldssal. Ezeknek elmondésa utdn Daniel lova vele egyetemben,
amid6én mar megitta volt bordt egészségekért, a palotan feldl ugratott, és agy hetedhét orszagig elvitte
Otet.

Amidén a kirdly ezt hallotta, és latta ezen szorny(iséget, bement a genardlis szobdjiba, és
megkottette tet azon parancsolattal, hogy mindjart a varnak négy szegletire felakaszszdk, ami véghez
is vitetett, feleségét pedig legerGsebb tomlocbe tétette; de mivelhogy Dénielnek visszajovetelire
semmi mod nem adatott, feleségit azonba szerette, megirgalmazott nekie, €s kivétette a tomlocbdl,
és igy régentibb gracidjaba megmaradott.

Azalatt a Déniel kiralyfit a lova egész London varosdig vitte Angliaorszagba, és letette a mezdn,
ezen kérésnek monddsdval: én azért hoztalak, édes gazddm, ezen varosba, hogy ha te megtartod
szavamat, tehdt itten kirdly fogsz lenni. Megigérte Déniel, s megis tartotta fogaddsat. Azt mondotta
nekie a csik6: hogyha tégedet akdrki és akdrmirdl kérdezni fog, feleletiil csak azt adjad: nem tudom.
JOl vagyon; bement a varosba a kirdlyfi, és egy helyiitt megtaldljak szélitani: ki vagy? Nem tudom.
Honnend j6sz? Nem tudom; és ez mindig igy ment. Ez minthogy egynehdny napokig a varosban igy
jarkalt, a tobbi kozt a kirdlynak is tudtara adtak, hogy itt volna egy igen gyonyorl gyermek, és akarmit
kérdeznek tdle, feleletiil mindig csak azt mondja: Nem tudom. Az semmi, hozzdk ide, majdan én a
konyhdmba adatom szolgdnak. Aminthogy el is hoztdk a kirdly eleibe. Tetszett nekie Daniel, mivel
szép gyermek volt, és kérdezi az is téle: hogy hivnak? Nem tudom. Ezzel mindjart a f6szakacsnak
altaladatott azon parancsolattal, hogy akdr micsoda kért taldl tenni, verni nem szabad Gtet. Itten
az a bevett szokds volt, hogy minden vasdrnapokon, akire a sor red jott, otthon kellett maradni,
tiizet rakni, és a tobbinek mindnydjan misére kellett menni. Nem sokdra Gred is a sor red érkezett,
ahol a tobbi kozt red parancsoltak, hogy a vizet és hust addig is legaldbb feltegye, hadd forrjon; ez
pedig feltette ugyan, hanem hamut is hintett a huds folé, és vizzel teli toltotte. Amidén haza jottek,
latjak a cselekedetit: mit volt mit tenni, verni Stet szabad nem volt, és ugy szidds nélkiil vagy azzal,
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nékie mindegy volt. Kérdezik &tet, miért tette ezt? nem tudom. Kénytelenittettek mindent kivetni,
és fris hist hozatni, és tigy megintlen mindeneket hozza késziteni, és ezek utdn Nemtudomkanak is
hivatott. De minthogy Nemtudomka a konyhédba tobbféle karokat is tett, a f6szakécs 6 felségének
megjelentette azon kérésivel, hogy méltéztassék Gtet mashova tetetni; akit is még azon a napon a
kertésznek altaladtak, hogy segitsen nekie egyben és masban dolgozni, és ha valahova a kertész ki
tandl menni, hogy a kertre vigyazzon.

Tortént egy vasdrnapon, hogy a kertész is szokds szerint misére ment, és a tobbi kozott az egyik
kirdlyledny odahaza maradott, minthogy valami fijdalmat érzett tagjain. Minthogy pedig més senki a
hazban nem volt mint Nemtudomka, a lova meglatogatta, és kérdez&skodott mint szolgdl egészsége,
és mint vagyon dolga? Nemtudomka mindenekrdl értelmessé tette lovat, hogy meglehetdsképen foly
a dolga; itten hozott neki egy kantart, és azt mondotta: hogyha engemet akarsz, csak ezt a kantart
rdzd meg, de oly id6ben, amidén csak magad vagy: mindjart megjelenek; mar mostandban rdzd meg
a kantart: azonnal itt termett egy rézszind sz€p 16, és nekie valo ruha, akire feloli, és a kertben sebes
nyargaldssal Oszveszaladozta a kertet gy annyira, hogy majdan egészen 0szve nem gizolta. Ezt az
ablakbdl jol latta a kisasszony, de mindazonéltal senkinek e fel6l semmit sem szolt. Amidén méar
ezen kart megtette, megrazta Nemtudomka lova magat, és mindjart megvaltozott, és elment; § pedig
az istdloba tekno ald bujt féltibe, és a kantart jol eltette, hogy senki arra ne taldljon.

JOl vagyon; haza jon mar most az oreg kertész, és latja ezen rontdsokat a kertben: ilyen adta
teremtette, hol vagy Nemtudomka? gyere el6l, majd adok én teneked jobban vigydzni; de az ablakbdl
latta a kisasszony, intett nekie meg ne merje verni; de az csak kidlt red; s minthogy meglétta a labait
a teknd alatt, mondja: gyere ki. Nemtudom. Kihizta Gtet: miért nem vigyaztal jobban? Nemtudom.
No virj csak, még egyszer hagyj ilyen kart tenni, majd adok oztdn neked. Nemtudom. Nagynehezen
oztdn sok munkdval meglehetdsen Oszveigazgattdk a kertet, de egész hét alatt minthogy dolgoztak
rajta a sok kertészek, tehat még is valamikép majd oly allapotban és rendbe hoztdk mint régenten
volt. Ezt megtudta a kirdly is: mit volt mit tenni? megmondottdk hogy azon id$ alatt tortént, mig
a templomba voltunk, és Nemtudomka nem vigydzott, mas pedig itthon senki sem volt. No isten
neki, csakhogy megint helyre hoztatok egészen. J6v6 vasdrnap megint elmennek valamennyien misére
kivévén Nemtudomkadt, és a kirdlyleiny magét ismét betegnek tetette, mivel gondolta hogy megint 14t
majd valakit a kertbe nyargalni. J6l vagyon; amidén mar mind elmentek volt, egy fertdly 6ra milva
Nemtudomka megrdzza a kantdrjt, azonnal ott termett eziistszinli forméba kedves lova; az feliilt re4,
de kétszerte rutabbul elcsifitotta a kertet mint els§ vasarnap. Ezen kértételt a kirdlykisasszony csak az
ablakon 4ltal nézte, és fajt nekie azon lovon {ilt sz€p ifjuért a szive. Ezek utdn Nemtudomka leszallott,
a 16 megrazta magit és elment, amaz pedig elbijt az udvarba. Haza jott az oreg kertész, s majdhogy
a guta meg nem iitotte ezen kartételért, megldtja Nemtudomkat az udvarban: no varj, te gaz, majd
adok én teneked vigyazast, de § szokdsa szerint felele: Nem tudom. Te ilyen adta, szedte vette kolyke,
majd tudom én, csak kezembe keriilhess. Nem tudom. A kertet ismét nagy nehezen felékesitették;
de harmadik vasdrnap, amidén megintlen, kivévén Nemtudomkat, a templomba mentek, de igaz, a
kirdlykisasszony megint betegnek jelentette magat; gondolta magdban: taldn megint eljon azon szEép
ifju. Alig hogy elmentek misére, megrdzza kantarjat Nemtudomka, ott terem lova aranyszinii szérbe,
erre is feliilt, tiindoklott aranyos sz€p ruhdjiba, és Ggy Oszverontotta a kertet, hogy nem egy hamar
lehetett megcsindltatni; de ezt mar a kirdlykisasszony sem nézte betett ablakon altal, hanem az ablakot
kinyitotta, és kikonyokolve gy nézte az ifjat; ezt megpillantd Nemtudomka, oda ugrat és egyenesen
az ablakon be hozzdja, és megcsokolja kezeit, de semmit nem beszélt. Erre azt mondja a kisasszony:
szblalj meg mar egyszer, latom én hogy tudsz beszélni, csakhogy nem akarsz, és magadat ostobdnak
teszed. Ezzel kiugratott, és leszallt istalljahoz; lova elment, § pedig fel s ald sétdlt az udvarba. J6l
tudta ezt a kirdlykisasszony, hogy ez valami kiilonos 4gbdl veszi eredetét, de csakhogy valamin
aggddik; mindazondltal errdl senkinek legkevesebb emlitést sem tett, hanem mindaddig betegnek
csak tetette magat; de mar mostandban igazan fajt a szive, és betegeskedett. Haza jottek a templombol,
latjak az iszonyu nagy kért, kérdezik Nemtudomkat: ki tette ezt? Nem tudom. Miért nem vigyaztal?
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Nem tudom. Erre megfogtik és meg akartdk verni, de minthogy mindég azt felelte: Nem tudom,
azt gondoltdk hogy bolond, azért el is engedték nekie a biintetést. Amidén mar lecsendesedtek, a
tobbi kozt azt taldlja mondani a kirdly, lednyanak, hogy nézzenek utdna mér egyszer, hogy férjhez
mehessenek, kiilonben megvénilnek. Itten a kirdly mindenféle orszagbeli kirdlyfiakat és fényes
sziiletésti ifju nemzetségeket beinvitéltatott azon okbdl, hogy amelyikbe bele szeret lednya, legyen
bar az akar kicsoda, ahoz adja feleségiil. Kevés id6 milva megérkeztek. Amidén mar dszvegydiltek,
kisasszonyai véalogattak magoknak, a két elsé csakugyan kirdlyfiakat szerettek meg, de a harmadik
testvérjek egyiket sem szerette azok kozzil, hanem — minthogy édes atydim megengedte mar, hogy
akdr gazdag, akér szegényhez mehetek férjhez, hivassa be mind azokat, akik csak udvarunkba laknak.
Itten ezen parancsolatra valamennyien megjelentek: egyiket sem valasztotta magdnak. Kérdezi: senki
nincsen més az udvarndl? Van, de abba csak bele nem szeretsz. A Nemtudomka j6jjon fel. Amidén
bejott a szobdba, kérdezi a kirdlykisasszony hogy hivjak: Hogy hivnak tégedet, sz€p ifju? Nem tudom.
Erre megesékolta Nemtudomkat: En szivemnek szivszerelme, én a tied vagyok, és te enyim. Ezen
valamennyien csodélkoztak, de mit volt mit tenni, atyja szaviat megvéltoztatni nem akarta, és igy
megeskiidtenek mind a hdrman.

Amidén mar a mulatsdgban vigadtak volna, Nemtudomka semmit se beszElt, hanem lejott a
szobdjidba. Minthogy észrevették hogy mind a két ifju hazasok itten vagynak, épen csak Nemtudomka
hibazik, lekiildenek hozzéja, hogy jonne fel: hivatja a kirély, de 6 csak azt mondotta: Nem tudom. Mér
elmult a bél is; azt javaslottdk a kirdlynak, hogy szégyenokre ne essék, csindltasson Nemtudomkanak
deszkabol hazat a palota elétt, ott lakjék feleségivel egyetemben; ami tgy is lett; 6k ketten ott laktak
sok ideig. Egyszer kimentek vaddszni a két ifju kirdlyfiak, digymint Nemtudomkanak ségorai; és
amidén hdza mellett elmentek, mondjék neki: Gyere vaddszni. Nem tudom. Hiszen majd tudjuk mi,
te vén bolond; és elmentek; Nemtudomka pedig megrazza kantdrjat, anélkiil hogy valaki l4tta volna,
megjelent lova rézruhdval egyetembe, €s elejokbe vigtatott, mintha mér haza menne a vadészatbol.
Ezek amidén meglatjak Stet, egymashoz szolnak: ugyan ki lehet ezen, kirdlyfi? Ez valami kiils§
orszagbeli princ, még a ruhdja is tiszta rézbdl vagyon. Kérdezik: honnend jon urasdgod? nem jonne-
e vissza vaddszni veliink? En mdr elvégeztem a magamét, és mutatja nekik az aranyvadkacsat, hogy
mit visz. Ennek meglatdsira egymads szemibe néztek, és mondjak egymasnak: Vegyiik meg téle, ha
eladja, nagy becsiiletet nyeriink mi ezzel. Kérdik &tet, miért adnd azt az tUr minekiink el? Feleli:
pénzért nem, hanem ha azon két gytrticskéket nekem adjatok, melybe eskiidtetek, tgy oda adom.
Ezek egymdésnak szemibe néznek, sokdig gondolkoznak, egyszer azt mondjak egymdsnak: adjuk
oda hiszen majd csindltatunk mi efélét az aranymiivesnél, ez altal pedig nagy becsiiletet szerziink
magunknak. Oda adtdk, és kérdezik: ki lenne személye? Feleletiil adta: én, a deszkavari kirdlynak
fia. Ezzel egyszeribe elbucsiztak, és 6romokbe elnyargaltak, Nemtudomka pedig megelézte Sket,
és addig feloltozkodott mds ruhdjaba, és kidll az ajtaja mellé; hat egyszerre jonnek, és mondjdk:
Latod ségor Nemtudomka, miért nem jottél el, 1dsd mit vadasztunk! Nem tudom. De tudjuk mi,
szamdr. Ezen megorlt a kirdly, minthogy efélét ebben az orszagban nem is 1tott. Masnap megintelen
kimentek, és ismét hijdk &tet: Gyere ségor, vaddszni. Nem tudom. A mdésik azt mondja: Hagyj
békét annak a bolondnak. Nem tudom. Ezzel elmentek, de Nemtudomka megintlen megel6zi Sket
eziistszin szOrid lovdval, és magdn is azonféle ruha ékeskedett. Amidén megszemlélték Stet, egyik
azt mondotta: az a tegnapi kirdlyfi! a méasik mondja: nem az, mivel az rézruhdba volt. Megszolitjdk
6tet, hogy nem jonne-e vissza velek vaddszni? Nem, mivel mar én elvégeztem, és mutatja nékik
az aranyszarvast; akik ezt megszeretvén, ismét kérdik: miért adnd el nekik? Baratim nem egyebért,
hanem ha azon aranygytiriiket hagyjatok homloktokra siitni, igy oda adom. Egymaés szemibe néznek
— jollehet ambdtor f4jni fog, de a haj alatt senki sem fogja latni. Azonnal red siitotte homlokokra az
aranygy(riiket, &mbdétor szivekre szolgalt, de még is 6romiikben azt nem érezték annyira: és megint
kérdezték tdle: kihez volna szerencséjok? A deszkavari kirdlynak fidhoz. Ezzel elbucsiztak tdle, és
elnyargaltak; de Nemtudomka Gjonnan megelézte Sket, és kidllt a kapu eleibe a maga kozonséges
ruhdjaba, és amidén megjottek, csifoltak: Latod, te vén banya, mit vadasztunk? miért nem jottél ki?
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Nem tudom. Mivel eszed nincs. Nem tudom. Amidén a kirdly eleibe felvitték, szazszortabb megortilt,
és dicsérte Sket. Harmadszor amidén kimentek volt, szokdsok szerint hivtdk s6gorukat, de csak Nem
tudom felelettel hagyta Sket elmenni; most is Ggy jartak. De megintlen elejekbe lovaglott, aranyszin
sz6rll lovaval, és olyféle ruhdjaval Nemtudomka, és amidén meglattdk Stet aranyos ruhdba, azt
talaltdk egymashoz mondani: Val6saggal megint a deszkavéri kirdly fia jon vaddszatrodl, jollehet ugyan
aranyruhdba jon, de mindazonaltal még is annak kell lenni. Amid6n mér jol kozelgetett, red Osmertek,
és kérdezik tSle: honnend jéne azon pompis oltozettel? Vaddszatrél. Hat mit vaddszott? O igen
gyonyord sz€p aranytizokot. Ezt amidén meglattdk, majd meghaltak érte, és tjonnan kérték téle. Oda
adom ezt is, de csak ha az akaszt6fat hatatokra hagyjatok siitni. Ezen fdjdalmat ugyan gondolhattdk
magoknak, de mindazondltal eltokéllették magokba: nem latja azt senki a hatukon, hagyjuk red
slitni; amint meg is esett. Itten ellovaglottak haza a sz€p vadallattal. De jéforman megszenvedtek
érte; és nagy dicsekedéssel a kirdly eleibe mentek a hozott vaddal, amiért jobban megoriilt mint a
két els§ hozott vadéllatnak. Nemtudomka pedig, amidén elvédltak egymdstol, leszéllott lovardl, és
ez azt mondotta nekie: Ime 4ltaladok harom tarisznyat, nem sokdra hdbortja fog lenni feleséged
atyjanak az Kukorica Marci kirdlylyal, és amidén 14tni fogod, hogy mar igen veszt, tehat razd meg
kantdrodat, majdan ott termek, és mi is fogunk mint esmeretlennek az § segitségére menni. Az
elsé zacskonak olyan tulajdonsdga vagyon: amiddn akarod, mindenféle katondk jonnek ki beldle; a
mdsodikbdl, akdrmennyi municiot akarsz, annyit kaphatsz; a harmadikbdl pediglen élelmet amennyit
csak kivansz. Amidén mar elvégezték beszédjeket, 6 a maga ruhdjaba feloltozott, €s haza ment. Mér
akkor pedig mindeniitt keresték hogy hova lehetett? Kérdezi a felesége 6tet és a sdgorai is: hol voltal,
Nemtudomka? Rosz hir vagyon, hdborink lesz. Nem tudom. Mdsnap mar, minthogy a Kukorica
Mareci kirélytdl oly parancsolatot hoztak hogy reggel a csata elkezdddik, kénytelenittettek elkészlni,
és a megrendelt 6rdra az ifju hdzas kirdlyok is kimentek. Amint hadakoztak, Kukorica Marci ugy
megverte a kirdly népeit, hogy mér alig volt erejek; egy szdval, ha egy napra pihenést nem adott volna
nekiek, az orszagbdl is kiverte volna. Itten haza val6 jovetelekor az egész udvar szomorasdgban volt,
kivalt Nemtudomka felesége, mivel mindég gondolta: mit csindljon § a boldogtalannal, ki beszélni,
sem mast mit tenni nem tud. Kérdi Stet azért: Lelkem, mit csindljak én mar mostandban, ha az
atydm orszéagat elveszti, hogy éljiink? Nem tudom; de mindig or(lt; estve pedig megfogta feleségének
gének a kezét, és hozza Otet egész az atyja hdzdig; épen akkor vacsordltak. Ezek csodélkoztak
ezen az § megjelenéseken, holott soha sem szoktak eljonni sem ebédre, anndl inkdbb vacsordra.
Amidén beérkezett, nevetett, ortlt, és kiabalt: Nem tudom, és mutogatta kezével hogy itten akar
vacsordlni feleségivel. Nagyon is szivesen fogadtak &tet, mivel ily j6 kedvében még soha sem lattak.
Amint vacsora kozt beszélgettek egyrél masrél, megszélamlik egyik ségora: En nem tudom, minek
ortilhet ez a Nemtudomka, holott mostandba szomorkodni kellene. Azokra szavakra felugrik, és
botjat kezibe veszi, s orommel teljesen kidbélja: Nem tudom, tobb izben is, és forgatja botjat, vag
mindenfelé, és csifolja 6ket mutogatdssal, hogy mit félnek, nem tudom. Akkor megiiti melyit, és
az egekre mutatott ezen monddssal: Nem tudom. Felkeltek feleségivel egyetemben, megcsokoltdk
atyjanak kezét, a tobbiek is egymadstol elvaltak, és ezek ketten haza mentek aludni. Csodalkozott
mindegyik ennek az § vig napjan. Mdasnap reggel kordn mar mindenek fegyveresen az utcdkon
allottak; amint két ségora Nemtudomkanak ment a palotabdl ki, 4ltal ugrattak hozzija, és mondtak:
Gyere, sogor, verekedni, tegnap ugy is eleget hadardsztil. De ez szomorinak tetette magat, és
mondta: Nem tudom. Ezek utdn elmentek, s a mid6n a ségorok mér jé messzi voltak a katonasaggal,
Nemtudomka megrédzta kantdrjat, mire ott termett j6 lova, és mondotta neki: No, édes gazdam,
meg vagy mar szabaditva, megtartottad szavadat, ezentul szabad mar beszéllned. Kiki gondolhatja,
mely oromire lehetett szegény Nemtudomkdnak hogy szabad volt méar beszéllenie. Lovat bevezeti
udvardba, és beszalad feleségéhez ezen mondasokkal: no angyalom, sz€p feleségem, ne félj mar tobbé,
ne is szomorkodjal, mindenek j6l fognak végz6dni. Hogy megordilt a felesége, azt kiki képzelheti;
mindazondltal 6 megtiltotta nekie, hogy felfedezze még atyja el6tt is hogy beszé€llni tud, és haboriba
megy. Legottan is elStte pancélos ruhdba feloltozott, lovdra feliilt, megesokolta Stet, és elment.

17



G. Gaal. «Gaal Gyorgy magyar népmese-gytjteménye (2. kotet)»

Alig mentek ki a véarosbdl, a tarisznyat megforditottdk, és annyi katonasig lett egyszerre, hogy
csak szornytiség volt; mindig odabb kozelgetnek hozzdjok, és épen akkor Kukorica Marci kirdly,
feleségének atyjat mar nagyon megverte: de amidén meglatta hogy hatulrél is jon egy nagy sereg nagy
futdssal; még jobban megijedt volt, de Nemtudomka fejér z4szl6jat eldre kiildotte volt: hogy ne féljen,
az § segitségire mindjart ott lesz. Kérdi a kirdly: kihez lenne szerencséje, és mint, érdemlette meg
ezen szeretetet? En a deszkavari kirdlynak fia vagyok, a tobbire leszen még szerencsénk beszélleni;
addig is megcsokoltdk egymast. Most Nemtudomka az elfaradt katondkat hétra kiildotte, és a magaét
rukkoltatta elére. Amidén mar két j6 6rdig viaskodtak volt, dgy tetette magat a deszkavari kirdly
fia, mintha megsebesitették volna, csizmdjat keresztiil sztrta, és vért ontott beléje, mindazonaltal
magdt ugy tetette, mintha § azt nem is latnd és hatra szaladott, s mondja: no kedves esmeretlen
kiraly, ne bustljon, a mi résziinkon lesz a gy6zodelem, de én rélam se felejtkezzék meg. Itten nagyon
lekotelezte magat a kirdly, hogy akdrmiben lehet szolgdlatjara lennie, azt mindenkoron teljesiteni
fogja, egyszer csak azt mondja: Deszkavari kirdly fia, meg vagyon maga sebesitve! Hol? A 14dbén, és
vér is fut belSle. Kérem tehét adja le nyakardl kezkendgjének felét, hadd kossem be. Hét ha az ingit
kérte volna, nem adta volna-e oda? Azutdn megint elment a viaskodds piacéra, €s Kukorica Marci
kiralyt tgy megverték, hogy egész az orszagaig visszakergették, és Stet sok addra kotelezték, melyet
sokaig fizetett is.

Itten elmlt a habord. A deszkavari kirdly fiat hittdk magokkal, embereivel egyetemben, hogy
anndl jobban meghéldlhassak nekie erantok mutatott szeretetét; de ez megkdszonte, hogy el fog jonni
madsnapra. Itten elbucsiztak egymastdl; §, mintha itten pihentetni akarta volna katonait, leiilt, s 6k
nagy orommel elmentek. Mikor mar j6 messze voltak, zacskdkba szedte &rmaddjat, a maga lovaval
frissen hazament; lova itten eltdvozott, § pedig levetette otthon pancélos ruhdjat, és feleséginek itten
elbesz€lte mely szerencsésen lett vége a harcoldsnak, és még egyszer kérte, csak ne széljon senkinek
semmit is, hogy tegyen elészor sdgorain egy megérdemlett csifolodo tréfat. Azért meg is hagyta
feleséginek, hogy vig legyen, § pedig beszélleni semmit sem fog; utdljara arra is megtanitotta feleségit,
hogy emlitse: nem hidba mutatott Nemtudomka az égre, és mindég oOrdlt: hat 6romre is valt a mi
szomorusagunk; maskiilonben hogy kérdezze meg sdgorait, micsoda vitézségeket vittek véghez, és
miért nem vitték el Nemtudomkét erével hadakozni; legalabb megtantilt volna ott beszélleni. Itten
halljak a muzsikaszoldsokat. Kimegy Nemtudomka az ajté eleibe, és nagy szomortdan nézi Sket;
de két sdgora ré kidlt: No te ingyenéld, mért élsz a vildgon, ha mindig csak otthon henyélsz? 14sd,
mi veszekedtiink, és erészakkal mindeneket meg is nyertiink. Nem tudom. Nem hidba mondotta 6
val6ban nem tudom, de igazén el is taldlta. Estve aztdn nagy mulatsdg van, ahol mindenféle nagy és
kis urak megjelentenek az egész udvari személyekkel egyetemben. Itten mindnydjoknak kedvek volt,
csak épen Nemtudomka egyszerre kiszokott onnend, €s elment hdzaba, és koroskoriil feldllitotta haza
eldtt dgyuit katondit Srizésképen. Azon alkalmatossag alatt meghasznalta felesége a feltett kérdéseket
mind, de csak az § ségorait dicsérték; €s mikor arra a kérdésre kellett volna felelni: ,,miért nem
vitték el Nemtudomkat magokkal, legaldbb megtantilt volna beszélleni;* hit azt mondjak nagy fitykén:
Bolondot oda vinni? ugyan gondolat! Minthogy ottan a szobdban nem volt, a kirdly utdna kiild6tte
legf6bb generdlisat hogy hind fel; de amidén generdlis uram meglatta a sok fegyveres katondkat,
visszaszaladt, és jelenti hogy oda kovetségképen kellene menni, ki tudja mi van a dologban? Mindjart
egynehdny katondkkal bement hozzija, és mondja: a kirdly hivatja, j6nne fel; és megszolamlik: tSle
mint atydmtol ugyan nem érdemlem, de addig fel nem megyek mig dmaga le nem jon hozzam.
Amelyet mikoron megmondott a generdlis, a kirdly lejott hozzdja, de mar akkor a sok katonasig
onnend elveszett, 6 pedig letérdepolve varta Stet, dgymint a kirdlyt. Amidén ez belépett, kezét kérte,
megcsokolta, és felkelt: koszonom édes atydm nagy megaldzédasodat. Most biboros barsonyos kirdlyi,
ruhdjaba, feloltozkodott, s kérte atyjat hogy a tobbiek el6tt praesentdlja. Mindegyik csodélkozott,
hogy oly szép ifju volt, és megszdlamlott, feleségét pedig a tobbiek el6tt megesokolta.

Besz€lnek most a deszkavari kirdly fidrdl, hogy ha az nem lett volna; elvesztiink volna; kérdezi
t6l6k Nemtudomka: Osmerik-e még ezt a kezkenét? O igen is. No tehdt nem kell mar keresniink
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6tet: én azért neveztem magamat agy, mivel deszkahdzba laktam. Megmutatja a két aranygyfriket:
Ki 6smerné ezt magaénak? A két kirdlyledny mindjért, egyik is, mésik is, azt mondja: Az enyém. No
tehdt, hogy megesmerjék a ravasz erkolcst embereket, ezek a két szemtelen sogoraim adtdk énnekem
az aranyvadkacsdért, amelyet ha nem hisznek, nézzék meg a homlokukra siit6tt bélyeget; és az utébb
hozott vadallatért hatukra az akaszt6fat sem szégyenlették redsiittetni. Ezt mindjart megvizsgaltak,
és valdsaggal ugy taldltdk. Nem volt itt tobbé kedvesebb ember mint a sziiletett kirdlyfi Déniel,
az ugynevezett Nemtudomka, akinek is a kirdlysagot éltaladta felesége atyja, és megkorondztatott
Anglidba, London vérosdba, és két sgorai régi becsiileteket elvesztették szemtelenségek miatt, és igy
szerencsésen €ltek egyiitt mindnydjan, mig meg nem haltak. A lovat pedig mindég magandl tartotta.
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XIV. LEANYSZIN BALINT ES GYONGYSZIN ILONA

Volt egyszer a vildgon egy kirdly, a kinek két gyermeke volt, egyik fid, a mésik pedig ledny.
A ledny olyan szép volt, hogy széles e vildgon tarsa nem volt; a fiut nevezték Lednyszin Balintnak,
a leanyt pedig Gyongyszin Ilondnak; €s azt a batyja oly annyira szerette, €s nagy szeretetbdl kivanta
hogy mindenkoron elStte és vele legyen; de minthogy az épenségesen nem lehetett hogy mindig
szem el6tt legyen, egész orszagaba kurrenseket ereszgetett, hogy ahol csak egy képir6 taléltatik, oda
j6jenek valamennyien az § tulajdon hdzaba. Akkor egész orszdgiban a kik csak képirok voltak,
valamennyien megjelentek; és a hiigit eleikbe mutatta, hogy, ha gy le tudndk Stet venni, amilyen
valoban volt, § felette igen nagy ajdndékot adna nekiek. De a képirok kozel sem jartak hozzija,
nem hogy le tudtdk volna valdsdggal rajzolni. Amidén mar latta a kirdlyfi hogy azok semmire sem
mehetnek vele, azt mondja nekiek: Tudnatok-e még képirdt orszagomban, aki meg nem jelent volna?
Felséges kiralyfi, mar senkit egyebet nem tudunk; egy 6reg maradt el t6liink az aton, aki nem gy&zott
veliink jonni. Akkor mondja a kirdlyfi nekiek, hogy varakozzatok addig, mig ide érkezik. Akkor oda
érkezett az elmaradt 6reg képird, és megmutattidk neki a kirdlyfinak hugét, de még jol rd sem vetette
szemét az eljott oreg, hogy azonnal kicsukta magat egy kiilonos szobaba, €s huszonnégy ora alatt ugy
lerajzolta, hogy még hétszerte szebb volt, mint a ledny valdjaban. Itt a kirdlyfi a lerajzolt képnek igen
felette megoriilt, s a képiroknak jo-e, s b§ ajandékot osztogatott, €s azutan széllel bocsétotta ismét
az orszigba.

Itt a kirdlyfi gy annyira or(lt a képnek, még jobban mint ha hugdt lathatta volna, és azt mindig
szeme elGtt tartotta €s forgatta. Egyszer kimegy a Veres tengernek partjara sétdlni, 6 pedig a képet
mindig nézegette; egyszer nekie jott egy nagy forgoszél, a képet kikapta kezébdl, és bevitte a tenger
kozepire. Itten a kirdlyfi ezen szerencsétlenségen igen nagyon megszomorodott, hogy mely nagy
nehezen tett red szert, és még is ily véletlen nem reménylett szerencsétlenségbdl elvétetett tSle; azutan
haza megy a kiralyfi bajaban. Az anglus kirdlynak pedig volt itten hat haldsza, és mindég hajtotta ket
a tengerbe haldszni, mondvan hogy addig haza se j§jenek, mig az § kedvére valo halat nem fognak,
kiilonben mindnydjokat felakasztatja. Itten a haldszok, amidén a tenger kozepire érnek, meglatjak a
képet, hogy a viz tetejébe lebegett; a haldszgazda tehat azonnal felvette a vizbdl, €s mindjart mondja a
tobbieknek, hogy vigyiikk mi meg ezen képet a kirdlynak, hogy talan még nagyobb 6romet okozzunk
nekie, mint ha halat fognank. Ezek utdn visszafordultak. A kirdly megldtvan hogy az 6 halészai oly
hamar visszajonnek, nagyon csodalkozott hogy mi dolog legyen az, holott mésszor 6t hat napokig is
odakint haldsztak, és még is alig kaphattak kedve szerint val6 halat. A haldszok pedig kiszalltak a
csonakbol, és felvitték a képet a kirdlynak eleibe, itt a kirdly annak igen nagyon megoriilt, s azt mondja
a haldszoknak hogy tobbet ne menjenek ki soha haldszni, amint van, mindenekbe szabadosok lesztek
mint magam. Oly kegyelmet kaptak a haldszok. Akkor a kiraly a varosba volt tizenkét tanacsos uraival,
€s mindjart behivatta ket udvardba, és a képet elejekbe adja: Halljatok-e? ha tik ezt huszonnégy
oOra alatt ki nem tandcsoljitok, hogy hol lehet azon ledny, aki itt le vagyon irva, és nekem meg nem
mondjatok, hat én valamennyiteket erds biintetés ala vettetlek. Akkor a tizenkét tandcsos urak annyira
tandcskoznak, majdhogy meg nem bolondilnak valamennyien, mivel a legoéregebbik ugy is olyan
féleszili volt, s mondja a tobbieknek: Halljatok-e, hogy tudnank mi azt amit soha sem lattunk avagy
hallottunk, a kirdlynak megmondani? hanem gyeriink fel a kirdlyhoz, és mondjuk meg nekie, hogy
mint lehetne ezt minekiink megmondani, amidén soha semmit feldle nem hallottunk? hanem ne ugy
cselekedjék azzal felséged, hanem ereszgessiink széjel kurrenseket az orszdgokban, ahol csak van
egy herceg avagy grof, s baroknak fiai, €s ahol csak kirdlysdgok is vagynak, hogy jéjenek ide az
anglus udvarba. A kirdly csakugyan szavukat fogadta a tanacsosoknak, €s a megjelent kirdlyfiak és
mas urfiak eljovetele utdn nagy pompat tartott, kik kozt volt Leanyszin Bélint is. Az anglus kirdlynak
tehat, amidén legjobban 4ll az ebéd, mondjék tandcsosai: tegye ki az asztal kozepire azon képen,
akkor majd meglatja a felséges kirdly, ki tud el ledny felSl valamit, avagy Osmeri, mert ugy megesik
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rajta a szive, hogy a szemibdl kiesik a konyf, €s le kell nekie azt toriilni; abbdl tehat megismerheti
felséged aki afeldl valamit tud; akkor csak menjen €s sz6ljon nekie egyet, hogy varakozzék mindaddig,
mig valamennyien széjel nem mentek és vége nem lesz a mulatsdgnak, hogy némely beszédit vele
kozolhesse.

Ezek utdn a kirdly, amidén mar legjobban allt a déli ebéd, kitette a képet az asztal kozepire,
a kirdlyfi meglatja a képet, s ezen meglatasra csakugyan tgy megesik rajta a szive, hogy a szemibdl
kiesik a konyd, ki kellett a szemeit toriilni. A kirdly mindjart gondolta magaban, hogy Leanyszin
Balint, kirdlyfinak kell felSle valamit tudni, és oda ment a hatdhoz, és mondja nekie: Varakozzal
utéljaig, mig vége lesz a mulatsdgnak, kevés beszédem fog veled lenni. Amidén mar vége lett a
mulatsagnak, valamennyien széjel mentek a kirdlyfiak, csak épen a Lednyszin Balint kirdlyfi maradott
az anglus kirdly udvarandl. Akkor mondja nekie a kirdly: valld meg igaz lelkedre, hogy tudsz valamit
a kép feldl, ne félj, nem lesz semmi bajod; lattam, hogy senkinek egyébnek meg nem esett rajta a
szive, csak teneked. Ezekre mondja Lednyszin Balint kirdlyfi az anglus kirdlynak: hogy ne tudnék
én feldle, felséges kirdly, midén ezen képnek formédja az én testvérem? No tehdt hogyha teneked
testvéred, higod, nekem feleségem lesz. Akkor azonnal levelet kiildottek elére, hogy tgy készitse
magat el Gyongyszin Ilona, hogy az anglus kirdly megy batyjaval érette, hogy feleségiil elvegye.
Volt pedig odahaza egy mennydorgds vén gazdasszony, akinek volt egy elad6 lednya; ennek a fogai
akkordk voltak, hogy, hdrom réf fatyolt vett, és azzal takargatta fogait. Igy a vén asszony mindjart
lement a pincébe, és a horddkat valamennyit méreggel tele ereszgetett, és ugy lecsalta Gyongyszin
Ilonét a pincébe, hogy majdan ott veszti, és a maga lednyat adja az anglus kirdlynak; de Gyongyszin
Ilona észre vette, és egy cseppet nem ivott a kindlt borokbdl. A vén asszony latta mér, hogy itten el
nem veszejtheti s hogy egyszer majd haza is érkeznek, akkor zsebébdl kikapta a nagy konyhakést, és
Gyongyszin [londt keresztiil dofte, €s a hordok kozzé vetette, hogy meghalt; azutan felment szobéjaba,
s a nagyfogu lednyat Gyongyszin Ilona dgyara fektette. Amidén mér az anglus kirdly Lednyszin Bélint
kiralyfival hazokhoz értek, itt bemennek a szobdba; amid6n meglatta az anglus kirdly a leanyt: hoh6
Leanyszin Bélint, mondta, ha én ezt tudtam volna, hogy ilyen a te hiigod, nem hogy érette jottem
volna, de még csak meg sem mozdiltam volna. Akkor mondja a vén asszony: O felséges kiraly, nem
ilyen volt &m, amiddn a batyja elment — hanem ha szép volt a kép, kin le volt rajzolva, maga még
hétszerte szebb volt; de minthogy sokat sirt ritt batyja utdn, nagyon elmésult a szine. Akkor mondja a
kirdly: hogyha agy van, mégis elviszem, hogy hidba ne jottem; de harom esztendeig nem leszek vele.
Itt a vén asszony megtanitotta; lednyat, hogy, ha hozzdja 4ll az anglus kirdly, kérje 6tet, ezen Oreg
gazdasszonyunkat hadd vigyiik magunkkal el, mivel itten is mar régi szolgdm volt, s hogy ott is jo
lesz valami szakdcsasszonynak; de a kirdly nem akarta elvinni a maga udvardhoz, mivel ottan nem
sziikséges, minthogy ottan minden szolgdlatban vagyon ember, mégis oztdn a lednynak szavit nem
akarta megvetni a kirdly: hogyha tehét igy vagyon, még is eljohet veliink. Itten mindjart befogtak hat
bokrétas lovat hintéba, s amidén mér be volt fogva, beiiltek 6k harman a hint6ba, a vén asszonynak
pedig hatul volt a helye zsdkon. A kirdly és kirdlyfi semmit sem tudtak afeldl, hogy a vén asszony
ugy elvesztette Gyongyszin Ilonat, és miben mesterkedik; mert a vén asszony leszaladt a pincébe, és
Gyongyszin Ilonét bedugta egy zsdkba, és felvetette a bakra, és feliilt a teteibe, és tigy inddltak Gtnak
Anglusorszdgba. Amidén mar a Veres tenger kdzepe felé értek volna, itten a vén asszony felvette a
zsdkot, és belehajitotta a tengerbe hogy szinte zuhant. Akkor kitekint az anglus kirdly a hint6bdl:
hallod-e te vén kutya, mit vetettél most a vizbe? Azt feleli a vén asszony: mit vetettem, felséges kiraly,
egy zsdk korpat hoztam, de a lovakra nehezteltem, azért vetettem belé. Akkor mondja a kirdly: hallod-
e te vén kutya, minek hoztad te a korpat az én orszdgomba, midén ottan tobb liszt van mint ndlatok
korpa?

No de mar most hagyjuk a bevetett Gyongyszin [lonét a Veres tengerbe, és gyeriink velok haza.
Amidén mar haza értek, itthon 4ll a nagy mulatsag és lakodalom, és ennek is mar vége vagyon, a vén
asszony pedig szakdcs lett az anglus kirdly udvardndl, és Lednyszin Bélint kirdlyfi is csak ott lakott
az anglus kirdly udvaranal. Itt pedig az én vén asszonyom azt mondja alattomban lednyanak; Hallod-
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e te, édes lednyom, hogy veszitsilk mi el innét a kirdlyfit? ha ez itten marad veliink az udvarnal,
utéljara még kivégez benniinket a vilagbol. Itten a vén asszony mit cselekedett? Reggel felmegy
a kirdlyhoz, és mondja nekie: hallod-e felséges kirdly, hogyha a Lednyszin Balint kirdlyfit el nem
veszted udvarodtdl, hat fejér személyeid nem jol jarnak miatta, mert igy meg amugy cselekszik velok.
A sok hazugsdgok 4ltal igy elardlta az anglus kirdlyndl 6tet; ezen pedig az anglus kirdly nagyon
megharagudott, és mindjart felhivatta a maga szobdjdba a kiralyfit: hallod-e, nagy panasz jott redd: ha
te azt el nem hagyod, és még egy jon panasz redd, majd meglatod mit csindlok veled. Ezen a kirélyfi
felette nagyon megszomorodott, mert nem érezte magit semmibe blindsnek, és még is ilyen bajba
esett véletleniil, s az nap nem tudta hogy mit csindljon bdjaba; gondolkozott a kirdlyfi, és mindég
azon, micsoda erkolcstelenséget tehetett volna? Hanem itten a vén asszony nem hagyta abba; mésodik
reggel ismét felment a kirdlyhoz: felséges kirdly, hogyha el nem veszted 6tet az udvartol, bizonyosan
nem jol jarnak fejér cselédjeid miatta, mert igy meg igy cselekszik. Ezekre az anglus kirdly még
jobban megharagudott, hogy ismét olyféle panasz jott red: ha te még sem hagyod el, é&s még egyszer
panasz jon, mindjart szobamba fogsz jonni, azonnal keresztiil szirlak kardommal. Itten a kirdlyfi még
jobban megijedt volt, mert nem érezte magit semmibe bilindsnek, és hogy mely artatlanul kell nekie
a vilagbdl kimulni. Itten masodik nap is abban maradt a dolog, 6 pedig busul és gondolkozik: még
is micsoda hibét kovethetett volna el? Hanem az 6rdongds vén asszony nem hagyta abba; harmadik
reggel is felment a kirdlyhoz: felséges kirdly, bizonyomra mondom hogy, ha mai napndl tovabb itten
fogod 6tet hagyni, még a feleséged sem jar jol miatta, minthogy igy meg igy cselekszik. Még jobban
megharagudott a kirdly; és itten a kirdlyfit ismét felhivatja magdhoz. Amidén belépett a szobéba,
nekie ugrik az anglus kirdly, és 6nnon kardjaval keresztiil taszitotta; azzal a kirdlyfi mindjart meghalt.
Azonban a kirdly mégis nagyon megbdnta tettét, hogy ilyen sz€p ifju kirdlyfit kivégzett ezen vilagbdl,
és azonnal egy zsdkba dugta Gtet, és a maga szobdjdba feldllitotta ajtaja mellé. Eféleképen vesztette
el a vén 6rdog mind a két 4rtatlan testvéreket a vilagbol.
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G. Gaal. «Gaal Gyorgy magyar népmese-gytjteménye (2. kotet)»

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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